BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING

Attributes

Name: BERETTA USA BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING
Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913501545

Mfr. No.: UD5A1047

Model: Nano

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

Item details

US export classification: 0A501.x
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Safety Instruction Guide for BERETTA NANO
RECOIL SPRING SUPPORT RING

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING. This product is designed to enhance
the performance of your Beretta Nano firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety
instruction guide carefully. It contains important information regarding safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

e Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the recoil spring support ring.
¢ Always follow the manufacturer's instructions and guidelines when using your firearm.

¢ Store the recoil spring support ring in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
e Regularly inspect the recoil spring support ring for any signs of wear or damage.

¢ If you notice any defects, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

¢ Keep the recoil spring support ring out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Read the user manual of your Beretta Nano firearm before installation.

Only use the BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING with the Beretta Nano model.

Ensure that the recoil spring support ring is properly seated during installation to avoid malfunctions.
Do not modify or alter the recoil spring support ring in any way.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather necessary tools for installation, such as a screwdriver if required.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing recoil spring from the Beretta Nano according to the user manual.

Take the BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING and align it with the recoil spring
assembly.

Carefully insert the support ring into place, ensuring it is seated correctly.

Reinstall the recoil spring assembly back into the firearm, following the manufacturer's guidelines.
Doublecheck that all components are secure before operating the firearm.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, test the firearm in a safe and controlled environment.
o Monitor the firearm's performance and ensure that the recoil spring support ring is functioning as
intended.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste; instead, use designated recycling or hazardous waste
facilities if applicable.

¢ Ensure that the product is out of reach of children during disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the official BERETTA USA
website.

Thank you for prioritizing safety while using the BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING. Your careful
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Anillo
de Soporte del Muelle de Retroceso Beretta Nano

Introduccidn
Gracias por elegir el Anillo de Soporte del Muelle de Retroceso Beretta Nano. Este producto estd disefiado para

mejorar el rendimiento de su arma de fuego y asegurar un funcionamiento seguro. Es importante seguir todas
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Anillo de Soporte del Muelle de Retroceso fuera del alcance de los nifios.
¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No utilices el producto si estd dafiado o si no se ajusta correctamente a tu arma.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el Anillo de Soporte del Muelle de Retroceso en un entorno seguro y controlado.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el anillo.

No intentes modificar el anillo de soporte de ninguna manera.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular el arma.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

o Localiza el muelle de retroceso en tu Beretta Nano.

o Retira el muelle de retroceso existente con cuidado.

o Coloca el Anillo de Soporte del Muelle de Retroceso en su lugar, asegurandote de que esté bien
ajustado.

o Reinstala el muelle de retroceso, asegurandote de que todo esté alineado correctamente.

o Después de la instalacidn, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el anillo
esté funcionando correctamente.
o Si experimentas cualquier problema, detén el uso inmediatamente y revisa la instalacion.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Anillo de Soporte del Muelle de Retroceso, hazlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.
¢ No arrojes el producto en la basura regular; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del Anillo de Soporte del Muelle de Retroceso
Beretta Nano, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu producto.



Instructions de sécurité pour le BERETTA NANO
RECOIL SPRING SUPPORT RING

Introduction

Merci d'avoir choisi le BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING. Ce produit est concu pour améliorer la
performance de votre arme tout en garantissant une utilisation en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
o Vérifiez régulierement I'état du support de ressort de recul pour détecter tout signe d'usure ou de

dommage.
* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.
e Soyez conscient des lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne jamais utiliser le support de ressort de recul si vous constatez des dommages visibles.

e Evitez de toucher le produit avec des mains mouillées ou humides.

¢ Ne jamais forcer le produit lors de son installation ou de son retrait.

e Utilisez uniguement des pieces de rechange recommandées par le fabricant pour garantir la sécurité et le
bon fonctionnement.

» Portez des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer I'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du support de ressort de recul

[¢]

Retirez I'ancien support de ressort de recul si nécessaire.

Positionnez le nouveau support de ressort de recul sur I'emplacement prévu.
Assurezvous qu'il est correctement aligné et en place.

Fixez le support en suivant les instructions spécifiques du fabricant.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation

o Testez le fonctionnement du support aprés l'installation.
o Assurezvous qu'il fonctionne correctement avant d'utiliser I'arme.

4. Entretien
o Nettoyez régulierement le support de ressort de recul pour éviter I'accumulation de saleté ou de

débris.
o Inspectez le produit avant chaque utilisation pour garantir son intégrité.



Instructions d'élimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
e Renseignezvous sur les points de collecte appropriés pour les accessoires d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING, veuillez
contacter le service clientéle de votre revendeur ou consulter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre
BERETTA NANO RECOIL SPRING SUPPORT RING.



Istruzioni di Sicurezza per I'ANELLO DI SUPPORTO
PER Molla di RICHIAMO BERETTA NANO

Introduzione
Grazie per aver scelto I'ANELLO DI SUPPORTO PER Molla di RICHIAMO BERETTA NANO. Questo prodotto &

progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire tutte le istruzioni
di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato riguardo eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e I'uso del prodotto.
¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

¢ Seqgui attentamente le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio anello di supporto, se presente.

o Inserisci I'ANELLO DI SUPPORTO PER Molla di RICHIAMO nel suo alloggiamento, assicurandoti che
sia allineato correttamente.

o Verifica che I'anello sia fissato saldamente e non presenti giochi.

3. Utilizzo:

o Utilizza il prodotto solo come parte del sistema Beretta Nano.
o Sequi le istruzioni del produttore per I'uso corretto della molla di richiamo.

4. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, verifica che il prodotto funzioni correttamente.
o Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito
web ufficiale di Beretta USA.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscienia
Wsparcia Sprezyny Powrotnej BERETTA NANO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscienia wsparcia sprezyny powrotnej BERETTA NANO. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i
efektywne stosowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze pierécien wsparcia jest odpowiednio zainstalowany przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu w pofaczeniu z innymi elementami, ktére nie sg zalecane przez producenta.

¢ Nie narazaj produktu na ekstremalne temperatury ani chemikalia, ktére moga go uszkodzic.

e Zachowaj szczegblng ostroznosé, jesli produkt jest uzywany przez osoby mtodsze lub o ograniczone;
Sprawnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy pierscien wsparcia jest odpowiedni do Twojego modelu.

2. Instalacja:

[¢]

Zdejmij sprezyne powrotng z urzgdzenia.

Umies$¢ pierscien wsparcia na odpowiednim miejscu.

Upewnij sie, ze pierscien jest dobrze osadzony i nie ma luzéw.

Zamontuj sprezyne powrotng z powrotem na urzadzeniu, upewniajac sie, ze wszystko jest
poprawnie umiejscowione.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Podczas uzytkowania produktu, stosuj sie do wszelkich instrukcji dotyczgcych obstugi urzgdzenia,
w ktdrym pierscien jest zainstalowany.
o Regularnie sprawdzaj stan pierscienia wsparcia podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢
szkodliwe dla $Srodowiska.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia incydentdw, skontaktu;j sie z
odpowiednimi stuzbami lokalnymi lub producentem.

Dziekujemy za wybdr pierscienia wsparcia sprezyny powrotnej BERETTA NANO. Twoje bezpieczehstwo jest dla
nas najwazniejsze.



Navod k bezpecnému pouzivani krouzku na
podporu pruziny zpétného razu BERETTA NANO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzek na podporu pruziny zpétného rdzu BERETTA NANO. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil funkCnost vasi zbrané a zajistil jeji bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny pro zajisténi maximalni bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte vyrobek a obratte se na odbornika.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym tradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze originalni dily Beretta pro zajisténi bezpecnosti a spravné funkénosti.

Pfi manipulaci se zbrani dbejte na vSechny standardni bezpecnostni postupy.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni tykajici se zachazenf se stfelnymi zbranémi.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a bezpecné umisténa.

2. Instalace krouzku:
o Opatrné odstrafite stary krouzek, pokud je to nutné.
o Nainstalujte novy krouzek na podporu pruziny zpétného razu podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, ze je krouzek spravné umistén a pevné uchycen.

3. Kontrola po instalaci:

o Po instalaci zkontrolujte, zda krouzek spravné funguje a zda nedochdzi k Zzadnym abnormalitam.
o Provedte testovani zbrané v bezpe¢ném a kontrolovaném prostredi.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku radné zlikvidovany, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce
Beretta. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém (isle.

Dékujeme, Ze jste si vybrali krouzek na podporu pruziny zpétného rdzu BERETTA NANO. Dodrzovanim téchto



pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZivani vaseho produktu.
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